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og hvis vedtegtsmeaessige hjemsted, hovedkon-
tor eller hovedvirksomhed er beliggende pa
henholdsvis Fellesskabets eller Rumaniens
omréde. Har en virksomhed eller et firma, der
er oprettet i overensstemmelse med henholds-
vis en medlemsstats eller Rumeniens lovgiv-
ning, alene sit vedtegtsmaessige hjemsted pa
henholdsvis Fellesskabets eller Rumaniens
omrade, skal det dog i sine aktiviteter have en
faktisk og vedvarende forbindelse til skonomi-
en i en af medlemsstaterne eller Rumeanien.

2. Hvad angér international sgtransport, fin-
der bestemmelserne i dette kapitel og kapitel
IIT1i dette afsnit ogsd anvendelse pd statsborge-
re eller rederier fra henholdsvis medlemsstater-
ne eller Rumanien, som er etableret uden for
henholdsvis Fallesskabet og Ruméenien, og
som kontrolleres af henholdsvis statsborgere i
en medlemsstat eller rumenske statsborgere,
hvis deres skibe er registreret i henholdsvis den
pigeldende medlemsstat eller Rumanien i
overensstemmelse med deres respektive lovgiv-
ninger.

3. Ved henholdsvis fellesskabsstatsborgere
og rumanske statsborgere forstds i denne aftale
fysiske personer, som er statsborgere i hen-
holdsvis en af medlemsstaterne eller Rumeni-
en.

4. Bestemmelserne i denne aftale er ikke til
hinder for, at hver af parterne anvender alle for-
anstaltninger, der er nedvendige for at hindre
omgéelse af deres foranstaltninger vedrerende
tredjelandes adgang til deres marked, ved
hjazlp af denne aftales bestemmelser.

ARTIKEL 50

I denne aftale forstas ved »finansielle tjene-
steydelser« de i bilag X VIII beskrevne aktivite-
ter. Associeringsradet kan udvide eller &ndre
anvendelsesomrédet for bilag X VIIIL.

ARTIKEL 51

Inden for de forste fem &r efter tidspunktet
for denne aftales ikrafttreeden kan Rumanien
indfere foranstaltninger, som afviger fra be-
stemmelserne i dette kapitel, hvad angér falles-
skabsvirksomheders og -statsborgeres etable-
ring, safremt visse erhvervsgrene:
~ undergér omstrukturering, eller
— er udsat for alvorlige vanskeligheder, serlig

hvor sddanne medferer alvorlige sociale pro-
blemeri Rumenien, eller

— er udsat for tab eller en drastisk nedskaring
af den samlede markedsandel for rumaenske
virksomheder eller statsborgere i en given
sektor eller erhvervsgren i Rumaenien, eller

— ernye erhvervsgrene under opstien i Rumee-
nien.

Sédanne foranstaltninger:

i) opherer med at geelde senest to ar efter ud-
lobet af det femte ar efter tidspunkter for
denne aftales ikrafttreeden,

ii) skal veere rimelige og nedvendige for at af-
hjalpe situationen, og

iii) ma kun vedrere virksomheder i Rumani-
en, der oprettes efter sidanne foranstalt-
ningers ikrafttreeden, og ikke bevirke no-
gen forskelsbehandling af aktiviteter ud-
ovet af fellesskabsvirksomheder eller
-statsborgere, som allerede er etableret i
Rumenien pa tidspunktet for indferelsen
af en given foranstaltning, i forhold til ru-
menske virksomheder eller statsborgere.

Associeringsradet kan undtagelsesvis pa Ru-
meniens anmodning, og om forngdent, beslut-
te at forlenge den frist, der er anfert i nr. i)
ovenfor, for s& vidt angér en bestemt sektor og
med en begraenset periode, som ikke gar ud
over varigheden af den overgangsperiode, som
er fastsat i artikel 7.

Rumzanien indremmer ved udformningen og
anvendelsen af disse foranstaltninger s& vidt
muligt faellesskabsvirksomheder og -statsbor-
gere praferencebehandling og under ingen
omstendigheder en behandling, der er mindre
gunstig end den, der indremmes virksomheder
eller statsborgere fra tredjelande.

Forud for indferelsen af disse foranstaltnin-
ger konsulterer Rumanien Associeringsradet
og bringer ikke foranstaltningerne i anvendelse
for en maned efter underretningen af Associ-
eringsrddet om de konkrete foranstaltninger,
som Ruménien vil indfere, medmindre en trus-
sel om uoprettelig skade kraever, at der treeffes
hasteforanstaltninger, i hvilket tilfeelde Rumee-
nien straks efter deres indferelse konsulterer
Associeringsradet.

Efter udlebet af det femte ar efter aftalens
ikrafttreeden kan Rumenien kun indfere s&-
danne foranstaltninger med Associeringsradets
tilladelse og pa de af dette fastlagte betingelser.



